Глава 169. Преследователь.
«Все не так, Рин. Не волнуйся. Эос теперь понимает мое сердце», – заверил Роуэн своего мага.
«Значит, на этот раз тебя не заставят жениться на Лиллит, ты это хочешь сказать?» – Сирин осмелился надеяться.
«Это будет не Лиллит, но это не значит, что мне не понадобится жрица, – его слова накрыли Сирина мрачным облаком, но Роуэн собирался сказать еще что-то, – или жрец».
Маг уставился на Роуэна так, словно у него выросла лишняя голова. 
«Жрец?»
«Я хочу, чтобы твое имя было внесено в список кандидатов на участие в церемонии», – сказал Роуэн шокированному полудемону.
«Ты с ума сошел?» – сердце Сирина дрогнуло в горле, и он почувствовал себя так, словно его ударили заклинанием, от которого его затошнило.
«Это будет моей мольбой к Эос, – торжественно сказал ему Роуэн, – ты должен прийти, Рин».
Маг встал со стула. Ему нужно было бежать. Куда угодно, лишь бы не слушать, как Роуэн говорит ему, что он, полудемон, должен стоять перед алтарем Эос и умолять стать ее жрецом. Он почувствовал тошноту в животе. Как богиня может принять такого, как он? Он был запятнан злом, навсегда утратил чистоту и доброту, потому что магия демонов бурлила в его крови и запятнала его душу для осуждения. Шанс на нормальную жизнь был отнят у него в тот самый момент, когда он появился на свет в чреве матери. Именно поэтому Сирин одновременно презирал и боялся божеств.
Он поспешно накинул халат, чтобы прикрыть свою наготу. 
«Я иду прогуляться, Роуэн. Не ходи за мной. Мне нужно пространство», –  объявил он и, перебирая ногами, вышел из дома.
Сирин смотрел в небо, шагая по заросшей травой земле. Луна была закрыта редкой пеленой облаков. Он слышал тихое ржание лошадей, запертых в конюшне.
Мелкие травинки остро впивались в кожу его босых ног. Торопясь уйти, маг забыл надеть обувь. Сирин прошел мимо нескольких деревьев и растворился в темноте леса. Окруженный темнотой, он чувствовал себя более спокойно. Это было то место, где он действительно принадлежал себе.
Прислонившись к дереву, Сирин, наконец, почувствовал, что его сердце стало биться медленнее. Он огляделся и увидел, что его окружает лес и тьма. Было так жутко тихо, что комфорт, который он находил в черноте ночи, внезапно начал меняться. По позвоночнику поползли нити страха, когда маг почувствовал присутствие чего-то зловещего в лесу. Чего-то, что пришло за ним.
Маг подавил страх и выпрямил спину. Что бы это ни было, он не собирался умирать, затаившись, если не сможет победить это. Страх был для Сирина топливом. Он использовал его для подпитки своего гнева, пока холодный огонь не разгорелся в его груди, давая ему мужество встретить то, что пришло.
«Кто ты? Хватит прятаться в тени», – прорычал он незваному гостю.
Затем Сирин услышал звук дыхания. Он повернулся налево, но ничего не смог разглядеть за деревьями.
И тут его охватило тошнотворное чувство. Ощущение было похоже на панику, а вкус - на кровь во рту, металлический и резкий. Но Сирин понимал, что это все в его голове.
«Я уйду отсюда, если ты не выйдешь», – предупредил он незваного гостя. На этот раз Сирин обратил внимание на свое окружение и понял, как выйти из леса. Независимо от его желания сразиться с существом, составившим ему компанию, более мудрым выбором было покинуть лес на своих условиях.
И в тот момент, когда Сирин повернулся, чтобы уйти, высокая тень преградила ему путь. Это была дыра в воздухе, отверстие в бездну, но живая и преследующая его.
Маг медленно отступил назад, стараясь не спугнуть тварь. На его теле из тьмы не было никаких отличительных черт. Вытянувшись и возвышаясь над ним, тень протянула руки к Сирину, и тут он понял, что его парализовало. Маг не мог пошевелить ни единым мускулом своего тела. Он мог лишь смотреть, как тень поглощает его в свои объятия и уносит его душу туда, куда ведет ее бездна.
Сирин закрыл глаза.
«Мяу!»
Маг был напуган кошачьим мяуканьем. Оно показалось ему знакомым. Он открыл глаза и огляделся, но все еще не мог пошевелиться.
«Сирин, – женский голос пропел его имя, словно колыбельную. Это был прекрасный голос, и маг был заворожен, – я остановила время, чтобы поговорить с тобой».
В этот момент он услышал еще одно мяуканье. Оно звучало яростно.
«Ах, Милки, все не так. Ладно, я солгала. Я остановила время, чтобы убить тебя, Сирин. Но глупый котик снова все испортил».
«Не называй меня котиком, ты, коварная сука, – на этот раз заговорил мужчина. Его голос звучал ровным низким тембром, с той же силой завораживая слушателя, – освободи его».
«Для того, кого изгнали с небес, ты очень самонадеян», – с хихиканьем произнес женский голос.
«Не вздумай больше попадаться мне на глаза, блуждая вокруг него». 
Сирин не мог поверить, насколько глубоким был голос Милки. Странная власть над ним ослабевала, и он повернул шею, чтобы посмотреть на кота.
В слабом свете пасмурного ночного неба Сирин увидел волосы цвета инея, обрамляющие лицо в распущенные локоны длиной до плеч. Он не мог разглядеть лицо, но по тому, что было видно, Сирин мог сказать, что это был красивый мужчина. Он никогда больше не сможет смотреть на Милки так же, как раньше.
«Ах, антимаг прорывается сквозь мой барьер. Думаю, пора уходить, – объявила женщина, – я найду тебя, Сирин. Когда-нибудь я тебя найду. Даже Милки не сможет спасти тебя, когда я решу, что достаточно повеселилась».
Мир закружился, и Сирин упал на колени. Лес был совершенно безмолвным и безобидным. Он почувствовал, как из носа потекла струйка крови, а через мгновение Сирин потерял сознание и упал на землю.
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